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cm 130
Hedge cutter

is completely
independent
from tractor

complete extension
350 cm

on the top of hedges
320cm

SUPE R  R OTAT I ON

Decespugliatrice

Decespugliatrice idraulica serie Garden adatta per taglio di siepi e cespugli. Da 
applicare a trattori con potenza di 18/30 HP.

Notre débraussailleuse Hydraulique compacte “GARDEN” pour couper la haie. 
Pour tracteurs de 18/30 HP.

Our Garden compact range for cutting hedges and bushes. Suited for 18/30 HP 
tractors.

Hydraulischer Böschungsmäher Serie “GARDEN”, für Heckenu. Strauch-Schnitt 
geeignet, anwendbar an die Traktoren mit Motorleistung v. 18/30 HP.

TRIMMY EVO

TRIMMY

TRIMMY

TRIMMY EVO
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GARDEN GROUP

Decespugliatrice  TRIMMY
    TRIMMY EVO
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Rotazione totale barra - Cutter bar 

total angling - Rotation barre de 

coupe - Drehschere 360°
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DOTAZIONE DI SERIE
• Barra per siepi da cm 130 (taglio max 3 cm)
• Comandi a distanza con 4 cavi flessibili
• Fermi di sicurezza meccanica per trasporto 

stradale
• Attacco ai 3 punti
• Sicurezza meccanica
• Tiranti di bloccaggio
• Kit innesti rapidi al trattore
• Kit super rotazione barra
• Supporto per fissaggio tiranti

TRIMMY
utilizza olio proveniente dal trattore

TRIMMY EVO
è completamente indipendente dal trattore.

OPTIONAL
• Comando elettrico proporzionale Load 

Sensing EPP  e avviamento rotore 
• Comando elettrico con monoleva 

ergonomica multifunzioni e avviamento 
rotore (ON-OFF)

• VSC (Video Screen Control)
• Lama a 3 dischi Ø 500 cm 123

(Ø 5/6 cm)
• Lama a 6 coltelli cm 123 (Ø 3/4 cm
• Cimatrice per siepi cm 150 (max 3 cm
• Ruote di appoggio antiribaltamento
• Supporto SLIM

TRIMMY Kg

> 500

> 500

TRIMMY

TRIMMY EVO

cm

130

130

Kg

185

235

HP

20/30

18/30

lt

-

40

Tiranti stabilizzatori

Stabilizers

Couple blocages

Spannvorrichtung

Sicurezza meccanica

Mechanical security

Sécurité mécanique

Mechanische Sicherung

Supporto fissaggio tiranti su 
trattori non predisposti
Special top link connection for 
tractors with only one top link 
position
Support pour fixation des ti-
rants sur tracteurs non predi-
sposés
Unterstützung für die Einpflan-
zung, die auf die Tractoren 
nicht veranlagt zieht

OPTIONAL
• Proportional Load Sensing electric con-

trol EPP and electric starting of the rotor
• Electric controls by means of an ergo-

nomic mono-lever and electric starting 
of the rotor (ON-OFF)

• VSC (Video Screen Control)
• 3 disc bar cm 123 Ø 500 (Ø 5/6 cm)
• 6 cutter bar cm 123 (Ø 3/4 cm)
• Hedge cutter cm 150 (max 3 cm)
• Anti-tip over support wheels
• Special top link connection SLIM

OPTION
• Commande électrique proportionelle 

Load Sensing EPP et mise enmarche 
électrique de la tête de coupe

• Commande électrique avec mono-levier 
et mise en marche électrique de la tête 
de coupe (ON-OFF)

• VSC (Video Screen Control)
• Lamier à 3 disques  Ø 500 cm 123

(Ø 5/6 cm)
• Lamier à 6 couteaux cm 123 (Ø 3/4 

cm)
• Tailleuse pour haies cm 150 (max 3 cm)
• Roues d’appui anti-basculement
• Support pour fixation des tirants SLIM

ZUBERHÖR AUF AN-
FRAGE

• Elektrohydraulische progressiv Bedie-
nung Load Sensing EPP und Elektrostart 
des Rotors

• Elektrohydraulische Bedienung mit 
Multifunktions-steuerknüppel (Joystick) 
und Elektrostart des Rotors (ON-OFF)

• VSC (Video Screen Control)
• 3 disc Schneider cm 123 Ø 500 (Ø 

5/6 cm)
• 6 messer Schneider cm 123 (Ø 3/4 cm)
• Heckenschere holz cm 150 (max 3 cm)
• Umsturzschutz - Leiträder
• Unterstützung für die Einpflanzung SLIM

STANDARD EQUIPMENT
• Cutter-bar cm 130 for hedges (max 3 cm)
• Cable controls
• Safety mechanical lock for transport on the road
• Connection by 3 points
• Mechanical security
• Stabilizers
• Kit fast connection to the tractor
• Kit super rotation cutter-bar
• Special top link connection for tractors with only 

one top link position

TRIMMY
uses oil coming from the tractor

TRIMMY EVO
is completely independent from the tractor.

EQUIPEMENT STANDARD
• Barre de coupe cm 130 (max 3 cm)
• Commande distributeur par 4 câbles-acier
• Blocage de sécurité mécanique pour le transport 

sur la route
• Attelage 3 points avec stabilisateurs
• Sécurité mécanique
• Tracteur équipé avec joint rapide
• Rotation barre de coupe 360°
• Support pour fixation des tirants

TRIMMY
utilise de l’huile provenant du tracteur

TRIMMY EVO
est complètement indépendant du tracteur.

AUSGERÜSTET  MIT
• Heckenschere Holz
• Fernbedienung mit 4 Bowdenzüge
• Sicherungshalterungen für den Straßentransport
• Dreipunktbock
• Mechanische Sicherheit
• Gelenkwelle und Spannvorrichtung
• Schnellschaltkupplung für Traktor
• Super Drehschere
• Unterstützung für die Einpflanzung, die auf die 

Traktoren nicht veranlagt zieht

TRIMMY
verwendet Öl aus dem Traktor

TRIMMY EVO
ist völlig unabhängig von der Zugmaschine.

con cimatriceTRIMMY EVO
cm 350
cm 450
cm 300
cm 300
cm 320
cm  50

Comandi a cavo flessibili
Cable controls
Commande à cables
Fernbediengung mit 4 Bowdenzüge

STANDARD

Cimatrice per siepi cm 130

(Ø 3 cm)

Hedge cutter cm 130

(Ø 3 cm)

Tailleuse pour haies cm 130 

(Ø 3 cm)

Heckenschere holz cm 130

(Ø 3 cm)

Super rotazione 360°

Super rotation 360°

Super rotation 360°

Super 360° drehung

Kit innesti rapidi al trattore

Kit fast connection to the trac-

tor

Tracteur équipé avec joint ra-

pide

Schnellschaltkupplung für 

Traktor

(solo questo modello - only this model)
Portata minima olio - Minimum 
oil flow capacity - Debìt mini-
mum d’huile - Min. Öldurchsatz:
30 l/min
Pressione olio - Oil pressure - Pression 
d’huile - Öldruck: 160 Bar

cm

100

100

TRIMMY

TRIMMY


